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- ESTUDIOS

SOBRE LA HISTORIA DE MALLORCA

=‘-

ANTES DEL SIGLO xIIif *
IT

Las antiguas Sedes Baleares

| Il estudiado, dedica algunos Le-
Z4 coy de la Marche 4 las domina-
ciones fenicia, cartaginesa y romana en

nuestras islas, y mas adelante ‘escribe:

«Habiéndose introducido alli (en las Ba-
leares) la fe cristiana en época asaz re-
mota, Mallorca tuvo desde el siglo V., y
tal vez antes, sede episcopal, que, siendo
sufraganea de la misma metrépoli (Ta-
rragona), cre6 nuevos vinculos entre esta

Véase el nimero de este Borztix, correspondiente
4 Marzo de 1893.

Anio X.—Tomo V.—Nium. 168.

isla y tierra firme. Menorca é Ibiza al-
canzaron también sede episcopal propia,
respectivamente, lo _cual se explica por
la dificultad que habia entonces en pa-
sar con frecuencia el menor brazo de
mar. Los titulares de estas tres didcesis
figuraron como tales en el concilio de
Toledo de 675.» ! * _

Estas palabras de Lecoy de la Mar-
che, intentando nosotros esclarecer la
verdad y refutar los errores que ellas
contienen, nos llevardn & tratar, en una
serie de articulos, cuestiones de nuestra
historia tan obscuras, inextricables y casi
inexploradas, como los origenes de Ia fe
cristiana en las Baleares, la institucidn
de sedes episcopales en las mismas, Iz
suerte que cupo a tales sedes en la divi-
si6n de provincias eclesiasticas y las vi-
cisitudes que en este sentido hubieron
de sufrir.

1 Obra citada. cap. I. p. 8.

«La foi chretienne s’ y étant introduite 4 ype
epoque assez reculée, Majorque fut, an Ve si¢cle,
¢t peutetre avant, pourvue d’ un évéché; qui, se
trouvant suftragant de la méme métropole, crea
de nouveaux liens entre cette ile et la terre for—
me. Minorque et Ivica obtinrent aussi un évéché
particulier pour chacune d’elles, ce qui s expli-
que par la difficulté qu’il y avait alors 4 passer
frequemment le momdre bras de mer, I es titu-
laires de ces trois diocéses fiosurérent en cette qua-

‘lité au concile de Toléde, en 675.»
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§ I

Algunos errores de B. Vicente Mut y del P. Ca-
yetano de ¥allorca

Afirman los historiadores de nues-
tras islas que se propagé en ellas muy
pronto la fe cristiana y la jerarquia ca-
télica. Lo cual tiene. muchos visos de
probabilidad, atendida la situacion de
las Baleares entre Roma y Espana, y sus
~ faciles y frecuentes comunicaciones con
estos puntos, evangelizados respectiva-
mente por los apdstoles S. Pedro, S. Pa-
blo y Santiago. El fijar la época en que
las Baleares alcanzaron dicha tan sena-
lada, es muy dificil, por no decir impo-
sible; por cuanto los monumentos his-
toricos antiguos guardan sobre el parti-
cular el més profundo silencio. Algunos
historiadores, con menos tino que buena
volantad, no dudaron en atribuir la
evangelizacién de nuestras islas nada
menos que 4 S. Pedro y 4 S. Pablo. Asi
Mut®escribe: «Es muy creible que cuan-
do S. Pedro volvi6 de Africa, paso.y en-
tr6 en Mallorca. Infiérese de un puerto
de la isla que llamamos Portopetro; y es
cierto que ya en el afio 830 se llamaba
Puerto de S. Pedro. Asi lo escribe Fray
Esteban Barrellas en el capitulo 123 de
la Centuria de los Condes de Barcelona,
que tradujo de los originales del rabino
Capdevila, natural de Duasayguas, y
morador de la villa de Montblanch en
aquellos afios. Después corrompidc y
gastado con el tiempo el nombre se ha
[lamado Portopetro. Y asf, 6 sea que el
Apéstol desembarcéd alli volviendo del
Africa, 6 sea que el puerto se llamase
‘enténces asi por otra agradecida memo-
ria, es cierto que donde aquellos afnos
estaba tan sefialado el nombre del disci-

> Historia general del Reyno de Mallorca,
escrita por los cronistas D. Juan Dameto, D. Vi-
cente Mut y D. Gerénimo Alemany. Segunda
edicién corregida é ilustrada con abundantes no-

tas y documentos y continuada hasta nuestros |

dias por el Dr. D. Miguel Moragues Pbro...... ¥
D. Joaquin Maria Bover..., Palma. 1841 (Tres

abultados tomos en cuarto.) Tom, IIL. Libr. X1,

¢. L. p. 635.

pulo, se conoceria tambien el del maes-
tro. Predic6 nuestra santa fe en Mallorca
el apdstol S. Pablo, despues de la pere-
grinacion de Francia, pasando 4 Espafia,
cuando se embarco para Roma, y de esta
navegacion es ordinaria escala Mallor-
ca. Esto se apoya en las palabras de
Teodoreto sobre el salmo 116, y en la
epistola 3.° 4 Timéteo, capitulo dltimo;
‘Pablo vino a Italia v Espaiia; y en las is-
las adyacentes en su mar higo mucho fru-
to. Islas adyacentes 4 Espafia llamaron so-
lamente los antiguos Mallorca, Menorca,
[biza y Cabrera: y uno de los siete rey-
nos en que estaba dividida Espafa era
el de estas islas adyacentes, como escri-
ben Sesto Rufo y Mariano Escoto. En
ellas pues hizo mucho fruto S. Pablo.»
E]l P. Cayetano de Mallorca, por otra
parte benemérito de la historia balear, 4
cuyo estudio é ilustracidon consagro su
vida y cuyos tomos de Miscelaneas y
obras manuscritas ® son un tesoro, en su
Loseta ilustrada * tuvo la mala suerte de

escribir lo siguiente:

3 Forman parte de la notable coleccion de
manuscritos de la Biblioteca del M. I. Sr. Mar-
qués de Vivot. Las Miscelaneas historicas cons-
tan de cuatro tomos en cuarto de mas de qui-
nientas paginas.

Sobre el P. Mallorca y sus obras, véase la
Biblioteca de Escritores Baleares por D. Joaquin
Maria Bover. (Dos tomos en folio menor). Pal-
ma. 1868. Tom I. p. 451 et ss,

4 Loseta ilustrada por la invencién milagrosa
de la Virgen Nuestra Senora llamada vulgar-
mente de Loseta. Sita en el Condado de Aya-
mans de el Reyno de Mallorca. Aurora primera
de la Gracia, que rayo en nuestro Orizonte poco
después de la tltima general Conquista de esta
isla del poder mahometano, para utilidad, y
consuelo universal de sus devotos. Ilustrase de
coincidencia con algunos pasages critico-histori-
cos, propios de sus lugares, y pertenecientes a
este Reyno. Dedicase a el M. Ilire. y Egregio
S. D. Jayme Ballester de Togores VII. Conde
de Ayamans. Por Fr. Cayetano de Mzllorca en
la orden de Menores Capuchinos de N. P. San
Francisco y Lector de S. Theologia en el con-
vento de Capuchinos de Falma, capital del Rey-
no de Mallorca. Con licencia: En Mallorca, por
Miguel Cerda, y Antich, y Migael Amoros Im-
presores delante de la Carcel del Rey Ano 1746.
Un tomo en cuarto.—Cap. IV. Reflex. II. n. 6.

et ss,



«....En cuanto 4 la venida del Apos-
tol S. Pedro 4 Espaiia se dexa congetu-
rar, que sobrevino 4 ella en el viaje, que
hizo por las tierras occidentales, que-
riendo ilustrarlas personalmente con Ia
luz del Evangelios. En apoyo de esto
aduce la autoridad del hagidgrafo bizan-
tino Metaphraste, del siglo X, y el cro-
nicon falsamente atribuido 4 Dextro y
fabricado a ultimos del siglo XVI; y
continua: «Arreglado que hubo el Apds-
tol las cosas de Espafia, devié de dar con
brevedad la buelta 4 Italia; y aunque
quedan en Espafia pocos vestigios de su
venida, en Mallorca tenemos uno de
mucha probabilidad. A la parte de el
Lebeche yace un puerto principal gran-
de, y seguro; conocese la mucha estima
que se hizo de él en otros tiempos, por
las ruinas que aun hoy existen, que de-
muestran averse cerrado con una gran-
de cadena, por seguridad de las que en
&l buscaban el abrigo. Lldmase Porto-
Petro; y segun escribe Barrellas en su
centuria, (Barrel. Cent. de los Cond. de
Barcel. cap. 123), ya en el afio 830 se
llamaba Puerto de S. Pedro, despues
corrompido, v, gastado el nombre se ha
llamado Porto-Peiro». Hace constar la
absurda consecuencia que de esto dedu-
ce Mut 4 favor de la venida de S. Pedro,
y continuia escribiendo: «De la venida
de S. Pablo 4 Espafa y 4 nuestras Islas,
casi no se duda, y solo se presume, que
seria cuando acabd de salir de las carce-
les de Roma por el afio de 6o, del Se-
fior, segun la cuenta de Panvinio, 6 se-
gun la de Gordonio 61. Esta especie
afirman expresamente el Chriséstomo,
(Chrisost. Hom. 75. in. Matth.) Theo~
doreto, (Theodor. 2. ad Thimot. cap.
ult.) Sophronio Obispo de Jerusalen,
(Sophron. in serm. de Natal. Apost.)
y muchos otros Griegos y Latinos. El
Papa Estevan en la Bula que remiti6 4
Hermenemiro, 0 Fredoyno Obispo de

Barcelona confiesa, que en saliendo de
Roma S. Pablo, tomo6 el camino de Es-

paia, como lo tenia ofrecido en la carta
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que escrivio 4 los Romanos cap. 15 sin
particularizar el cuando. Lo mismo afir-
manmuchosautoresreferidospor Ambro-
sio de Morales, (Moral. Lib. IX cap. IL.)
Baronio, (Baror. Lib. I. Anal. an. 61.)
y Maluenda, (Maluend. Lib. 3. de An-
tich. cap. 6.) El Minorita Espafiol Die-
go de Cea, en la obra que compuso, din-
dola por titulo. Archielogia sacra de los
Principes de los Apoéstoles S. Pedro y
S. Pablo (Didac. de Cea Archielogia Sa-
cra, Lib. 2. cap. 2. §. 15.) examina con
diligencia suma este punto, y apoyado
con la autoridad de muchos Padres, y
monumentos varios, prueba la venida
de S. Pablo & Espaifia; y despues de ha-
ber hecho una Cathegoria grande de las
Ciudades y Pueblos Principales, que
ilustré con su predicacion, y zelo, asse-
vera; que a fuer de Sol, no solo esparcié
los Divinos rayos de su Doctrina en los
Municipios de mayor nombre: si tam-
bien en los que no eran tan famosos; y
en una palabra, ninguna de las provin-
cias de Espafia dexd, 4 donde no bolasse
con su zelo, y su doctrina, penetrando
hasta por los Cortijos mas despreciados,
y especialmente por los sitios donde los
Romanos habian dexado memoria de
su existencia. Mallorca como hemos di-
cho, presumimos era pertinencia de la
Provincia Edetana ¢ Tarraconense, y
Pueblo no de los inferiores, de quien hi-
cieron tanta estima los Romanos, que
encomendaron su Conquista 4 uno de
los Consules, como ya dijimos; de que
se infiere, que si el Apodstol Pablo ilus-
tro todas las Provincias de Espafia, pe-
netrando hasta por los Pueblos de me-
nos forma, pero seflalados en la estima-
cion de los Romanos; seria Mallorca uno
de los Pueblos que merecieron esta gran-
de dicha. Créese que la venida de S. Pa-
blo & Mallorca seria despues de la pere-
grinacion de Francia, cuando de Espafia
se embarco para Roma, de cuya nave-
gacion es ordinaria escala Mallorca.
Theodoreto Autor antiquissimo; Disci-
pulo de S. Juan Chriséstomo, y que flo-
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recio por los afos 423. (Annato. Appa-
rat. ad Theolog. positiv. Lib. 4. art. 3.)
apoya esta verdad, cuando en el com-
mento del Psalmo 116 dice asi: vino g
[talia (habla de S. Pablo) llegé 4 Es-
pana y en las Islas, que yacen en su
mar sembro el util grano de la fee. Habla
~con la misma expresion en la Epistola 2.
ad Thimot, cap. ult. Pablo (dice) vino
a Italia, y Espaiia, y en las Islas adya-
centes a su mar higo mucho fruto. De
un autor que tanto se acercaba 4 aque-
llos tiempos, y de quien son tantos los
créditos, y mas en lo histérico, en la
Iglesia santa, es mucha la authoridad.
Convencimos con autoridad de Theo-
doreto, que hizo mucho fruté con su
predicacion en nuestras Islas el Apdstol
S. Pablo, de lo cual infiero, que en
aquel tiempo mismo sefialé para ellas la
Apostolica Providencia su propio Obis-
po. Fundome para afirmarme en el aser-
to en una Epistola de S. Clemente Dis-
cipulo de S. Pedro (In Epist. I. ad Jacob.
fratr. Dfii. Episcopos (inquit) per sin-
gulas civitates, ) cuyas palabras vertidas
fielmente de latin en romance son las si-
gulentes: ‘‘Dejonos mandado (dice) el
Apostol S. Pedro, que enviasemos obis-
pos muy doctos, y muy prudentes & to-
das las ciudades, 4 las cuales el no ha-
bia enviado; y en conformidad de su
mandamiento hemos de enviar algunos
a Francia, Espafa, Italia, Alemania y
otras Naciones, guardando este orden;
que en aquellas ciudades en que solian
residir sumos sacerdotes en tiempo de
gentiles, y los maestros mayores de su
falsa Religion, se pongan 4 lo Christiano
Primados, y Patriarcas, que conozcan
de las causas de los Obispos inferiores.
En las que solo presidian Sacerdotes, &
Flamines de mediana condicion, nos
dexo el Apostol en sus instrucciones,
que levantasemos Arzobispos; y en to-
das las demas despues, que se nombra-
sen Prelados, que solamente tuviesen
nombre de Obispos, y no de Arzobis—
pos, Primados, ni Metropolitanos; pues

no tenian el gobierno de las Matrices:
con tal moderacion empero, que en
Pueblos de poco momento no se hizie-
ssen Obispos, por escusar el menosprecio
deellos.,, Hasta aquison palabras de San
Clemente, con quien se conforma S. Ana-
cleto papa sucesor suyo, en la epistola ter-
cera. De el tenor de esta epistola se in-
fiere lo primero: que S. Pedro antes de
dexar la comision 4 S. Clemente, ya ha-
bia enviado Obispos, 4 algunas Ciuda-
dés it solo si se limita en las pa-
labras de la comision 4 S. ‘Clemente,
que escuse la diligencia de poner Obis-
pos en las tierras, y Lugares de poco
momento, por evitar el desprecio. Cla-
ro esta que por este titulo no queda-
ria Mallorca comprehendida en la ex-
cepcion». Se funda el P. Mallorca, para
afirmar esto, en que Marco Manilio,
(Marcus Manil. Libr. 4, cap. 3.) y Solino,
(Soli. cap. 26.) escritores antiguos, die-
ron a las Baleares el nombre de reyno.
Recuerda que Quinto Cecilio Metelo, al
venir a conquistarlas, trajo tres mil ciu-
dadanos romanos para poblar las colo-
niasde Palma y Pollentia, y afiade: «En la
constitucion de aprecio que se dexa en-
tender con tan buenos fundamentos, se
hallaba este Reyno, cuando le visitd
S. Pablo, y cuando se huvieron de ere-
gir Iglesias, y Obispados por orden de
S. Pedro en las Tierras, que por no ser
de poco momento, no se temia el des-
precio prevenido por el Apostol, en la
Epistola que produximos; por donde se
ve claro, seria este Reyno (como 4 papel
tan principal en la representacion de el
Romano Pueblo), honrado lo que me-
nos, con su propio Prelado. A essa luz
se hace perceptible, que fijaria por el
tiempo hondas raices en este Reyno la
verdadera Fee, y que se lograrian en el
con universal incremento los frutos
Apostolicos, como de toda Espafa lo
aseguraba ya en su tiempo (que seria
ano 194 en que se compuso el lib. de
donde se saca esta especie, como lo ates-
tigua su Escoliador Pomelio) Tertulia-




no. Que estaba ya en su tiempo (dice
hablando de Espafia) reducida toda 4 Ia
ley Evangélica, hasta los dltimos tér
minos de ella. (Tertul. Iib. cont. Ju-
deos.) Y S. Ireneo que florecié antes
de Tertuliano por los afios 180, asse-
Vera, como en alusion 4 lo mismo,
que en su tiempo estaba ya la Chris—
tiandad muy dilatada en Espana. (Irene,
Lib. I. cont. heres.) Vimos ya en aque-
llas eras & Mallorca parte, y no la me-
nos principal de Espafia. Provincia g0-
vernada muy antes de sus Reyes, y
Reyno entonces tan populoso, que se-
gun los cronistas podia poner. diez mil
hombres en campana, v Armadas muy
crecidas en los Mares; por Cuyos mo-
tivos la comprehenderia la fortuna, que
con universal beneficio havia alcanzado
con medras 4 toda Espafias.

El mismo autor en su Resumpta his-
torica ® repite la mayor parte de lo que
dejamos transcrito, y afiade: «..... Los
Fenicios dieron 4 esta isla el mayor vo-
lante 4 la idolatria, y de este mal Supo
sacar Dios el mayor bien: digalo Ia
abundante miez que lograron los apos-
tolicos conatos de S. Pablo cuando pre-
dicé en ellas..... De este fruto que hizo
el apostol Pablo en estas islas, no dedu-
cimos como lo han hecho otros autores
de sus patrias, sin tanto fundamento, el
primer asiento de su silla episcopal, que
antiguamente tuvo, sin que sepamos el
origen..... Innocencio [ insinua en su
primera carta 4 Decencio obispo Eugu-
bino, que en estas partes (Italia, Fran—-

5 Resumpta historica corographica y Coro-
nologica de la Isla y Real Fuerca de Iviza. Sn au-
tor El Padre Fray Cayetano de Mallorca ex Lector
de Sagrada Theologla Guardian una, y otra vez
del convento de Capuachinos de la cindad de
Palma, Capital del Reyno de Mallorca y Califi-
cador del Santo Oficio. Es propileo 4 las Reales
Ordinaciones de la misma Isla, que saca 4 luz su
Muy Ilustre Ayuntamiento, y dedica toda la
obra al Rey nuestro Sehor Don Fernando el
Sexto. Se imprime con licencia, y permiso de la
Real Audiencia, con Real decreto dado 4 29 de
Marzo de 1751. Palma. (Un tomo in folio). Pie.

XCIX y C.
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cia, Espafia, Africa, Sicilia é islas adya-
cenies) no se constituyeron sillas epis-
copales con la mayor celeridad, algunas
si se instituyeron por orden de S. Pedro,
y de otras se dejé el cuidado 4 los suce-
sores. Cum manifestum sit (dice) in om-
nem Italiam, Galliam, Hispanias, Afri-
cam atque Siciliam insulasque interja-
centes, nullum instituisse ecclesias, nisi
€os quos venerabilis Petrus Apostolus,
ac ejus successores constilueruni sacer-
dotes..... Inocencio primero entré 4 go-
bernar la nave de S. Pedro segun Dou-
jat afio del Sefior 402, y suponiendo ya
de antes fundadas las sillas de las igle-
sias de las islas de estos mares por S. Pe-
dro 0 alguno que hubo de ser de sus
cércanos sucesores, hemos de asignar su
tundacion 4 aquella antiguedad.»

El propio autor, en sus Misceldneas
dice sobre lo mismo: ® «El autor de la
Geografia Blaviniana, hablando del Rey
D. Jayme, nuestro Conquistador, dice:
después de haber conquistado la isla de
Mallorca, restablecio en ella la antigua
sede episcopal, pues se encuentra me-
moria de sus obispos desde los princi-
pios de la cristiandad.» «Est4 muy fun-
dado en razén el sentir de los que dicen
que la fundacién del Obispado de Ma-
llorca no reconoce menor antiguedad
que la de los Apdstoles..»

Largas y fastidiosas resultan las citas
que acabamos de hacer. Esperamos que
nos las dispensara el lector en gracia de
que contienen las especies erréneas y las
afirmaciones gratuitas acerca de 1os ori-
genes de la Fe cristiana en estas islas. que
nos proponemos refutar por el buen nom-

6 Miscelaneas historicas. Tomo III. pag. 3.
Ordinariamente el P. Mallorea escribe en caste-
llano, mas esta cita estd en mallorquin. Dice
asi: «Lo autor de la Geografia Blaviniana, parlant
del Rey D. Jaume nostron Conquistador, diu:
Despues de haver conquistat la isla de Mallorea
li restitui la Silla Episcopal antiga. pues se troba

‘memoria de sos Bisbes desde los principis de 1a

cristiandad». «Esta molt fundat en raho el sentir
delos que dinen que la fundacié del Bisbat de
Mallorca no coreix menos antiquedat que la dels
Apostols», |

*
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bre de Ia historia balear, y porque ha-
ciéndolo tendremos ocasion de exponer
lo 4nico que hasta el presente consta
con certeza sobre un punto tan obscuro
de nuestra historia.

Esta por demas decir que, & fuer
de hijos de lasBaleares y amantes como
el que mas de las glorias y blasones de
nuestra patria pequenia, si deseamos para
ella los mas grandes é insignes; s esta-
mos prontos 4 reivindicarle, con todo el
ardor y la energia de que somos capa-
ces, los que le pertenezcan y se le dis-
puten; entendemos que glorias y blaso-
nes, si no se fundan en la verdad histo-
rica, si no pueden someterse al crisol de
la critica y salir incélumes, pierden des-
de luégo todo valor. y significacion, y el
ostentarlos més bien resulta en mengua
y desdoro. A nadie embellecié jamas el
vestirse, como el grajo de la fabula, con
plumas ajenas; y asi consideramos que
es gravisima ofensa a'la Patria el atri-
buirle honras y venturas en tiempos re-
motos sin que conste debidamente que
Dios se las deparase 6 existan al menos
motivos fundados para creerlo. Mas ab-
surdo é irracional todavia es buscar en
historia lo que debiera haber sido 0 lo
que quisiéramos que hubiera sido, y no
lo que fué, y solamente lo que fué, agra-
de 6 desagrade, cause placer ¢ disgusto.

Reservando para otros articulos la re-
futacién de la venida de S. Pedro a2 Es-
pafia y 4 las Baleares y el estudio del
viaje de S. Pablo 4 nuestra peninsula,
nos ocuparemos en algunas incongruen-
cias con que Muty el P. Mallorca in-
tentan sacar adelante sus insostenibles
asertos.

Lo primero queremos manifestar que
no nos extrafia que Mut escribiese los
parrafos que de él van copiados. Su cri-
tica en historia era nula; y, aunque no

dudamos de su sianceridad ni de su hon-

radez, y estemos convencidos de que
jamés traté de engafiar 4 sus lectores,
en realidad de verdad lo que asevere, si
no consta por otros conductos mejores,

se ha de tomar ordinariamente a bene-
ficio de inventario. De D. Vicente Mut
lo menos malo que se puede decir, es
que escribi6 su Historia de Mallorca 4
la buena de Dios. No siendo asi, ¢cOmo
hubiera podido inferir que S. Pedro
vino 4 Mallorca, del hecho de.que en
ella hay un puerto llamado “Portopetro?
¢Como hubiera afirmado con el aplomo
con que lo hace, que precisamente en €l
afio 830 dicho puerto ya se llamaba de
S. ‘Pedro, y todo porque asi lo afirma
un Fr. Esteban Barrellas, desprovisto
completamente de sindéresis historica
y en un libro como La Centuria de los
Condes de Barcelona, " ridiculo y mons-
truoso centon de consejas y patranas
y que puede emparejar muy bien con la
Historia de Carlomagno y los doce Pa-
res de Francia por el Arzobispo Turpin?

Para que no se figure alguien que
exageramos al hablar asi de Mut y Ba-
rrellas, he aqui sobre ellos algunos jui-
cios méas autorizados que el nuestro. El
gran Jovellanos en sus Memorias sobre
el Castillo de ‘Bellyer ® escribe: «Esta
espedicion (una & Mallorca del supuesto
D. Barcino a propoésito de la cual se
dice lo de Portopetro) es una de las con-
sejas que el patrasiero de Fr. Esteban
Barellas injirid en el capitulo 123 de su
centuria (0 mds bien novela) de los
Condes de Barcelona..... Bastabale 4
Mut reflexionar que aquella obra (la
Centuria) se dice traducida de un rabino
catalan, llamado Capdevila, del cual ni
de su original hay noticia cierta, para
desechar su autoridad, como espurea é
indigna de la historiay.

7 Hé aquiel titulo del libro: «Centuria 6
Historia de los famosos hechos del gran Conde
de Barcelona D. Bernardo Barcino y de su hijo
D. Zinofre y otros cavalleros de la provincia.de
Catalufia». Se imprimi6 en Barcelona en 1600.

8 Coleccion de varias obras en prosay en
verso del Excmo. Sr. D. Gaspar Melcgar de Jo-
vellanos: adicionada con algunas notas por don
R. M. C, Madrid. 1832. Cinco tomos en cuarto.
Tom. V. Memorias del castillo de Bellver. p.

201 § 202.




El P. Villanueva en su Viage litera-
10, ° ya citado, escribe de D. Juan Da-
meto y D. Vicente Mut que «solo po-
dran ser apreciados y creidos de quien
no haya tenidola proporcion y necesi-
dad..... de recorrer el mismo campo,
que ellos dieron por bien examinado.
Causa maravilla como unos historiado-
res que escribieron aqui muy de asien-
to, se contentaron con formar su histo-
ria por las obras de Mariana, Zurita y
- otros 1mpresos, sin acordarse, ¢ sin
querer ver los archivos de que acabo de
haglar, ** que si no es del de la ciudad,
apenas hay cita alguna de los demas, y
estas harto equivocadas. Con lo cual, y
con la facilidad de abandonarse 4 las
conjeturas, que son la peste de la histo-
ria, dejaron la de su patria llena de tan-
tas fabulas y equivocaciones, que verda-
deramente se necesita escribirla de nue-
s e Dicho se estd que para nada me
han servido estos libros..... S1 alguna
vez los nombro en mis cartas, solo es
para que todos conozcan cuan distantes
estan de la verdad,.....». El Sr. Quadra-
do, anotando & Piferrer, en la obra Js--
las ‘Baleares, *' califica la Hisioria de
Mut de mds defectuosa en el criterio que
en las formas, y dice ** que este histo-
riador acogio en mal hora las patrafias
del ‘P. Barrellas. El Sr. Campaner en
su precioso Bosquejo historico de la do-
minacion islamita en las Islas Baleares,
al ocuparse en los que han escrito sobre
el periodo a4 que dedica su obra, dice en
una nota: * «Hemos omitido expresa-
mente en el texto el nombre de Mut,
porque..... sus noticias no merecen el
menor credito..... Al narrar el «primer
conocimiento de la Santa Fe en Mallor-

Tom. XXI. Cart. CXLIII. p. 28.
10 El episcopal, el del M. I, Cabildo cate-

dral y el Real.
11 Introduccion, pag. VII.

12 Parte primera. Cap. L. p. 26. :
13 Alvaro Campaner y Fuertes. Bosquejo

historico de la Dominacion Islamita en las Islas
Baleares, Palma. 1888.—Advertencias prelimi-

nares, p. VII y VIIL
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ca» cayo en la tentacion de transcribir
todo lo que Fr. Esteban Barellas refiere
en su «Centuria», concerniente 4 la ocu-
pacion musulmana de las Baleares. No
vio Mut que la obra de Barellas es un
tejido de consejas y fabulas disparata-
das, refiido siempre con el sentido co-
mun y con la verdad histérica..... Mo-
dernamente la critica literaria lo ha re-
legado a la categoria de insignificante y
casi despreciable Libro de Caballerias.»

Repetimos que no nos extrafia que
Mat acogiese en sus paginas tales desa-
tinos, pues apechugd con otros maés
gordos. Lo que si nos extrafia que hi-
ciese lo mismo el P. Cayetano de Ma-
llorca. Si, lamentamos profundamente
que un hombre de su valia acogiese es-
pecies tan absurdas, y calificase de ves-
tigio de mucha probabilidad de la ve-
nida de S. Pedro el hecho de llamarse
Portopetro una de las calas de Mallorca.
En descargo del Padre hay que adver-
tir que la Loseta ilustrada fué la pri-
mera obra que did 4 la estampa y que
mas adelante escribid, sin que podamos
puntualizar la cita, que la Centuria de
Barrellas era leida con desprecio por
los historiadores.

Si; nos duele en el alma que un eru-
dito tan concienzudo, que un investiga-
dor de nuestra historia tan diligente y
despejado como el P. Mallorca, para sos-
tener la venida de S. Pedro y S. Pablo
a las Baleares, apele 4 la autoridad del
Pseudo-Dextro, cronicén fabricado 4 tl-
timos del siglo X VI, y 4 ladel hagidgrafo
bizantino del siglo X Simeon Metafras-~
te, de meérito tan controvertido en Ia
republica literaria. |

Sin duda, por una distraccion lamen-
table 0 porque no acoto las citas de los
Santos Padres que menciona, fiaindose en
mal hora de lo que veia citado por otros,
y viniendo con esto 4 ser victima del
embeleco de ellos, escribe que sostienen
la venida de S. Pablo a Espasia y d
nuesiras Islas el Chrisdstomo, Theodo-
reto, Sofronio Obispo de Jerusalen y
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muchos otros griegos v Latinos. Estos
autores, como veremos mas adelante,
afirman solamente la venida del Apds-
tol 4 Espafia, sin hacer mencién alguna
de nuestras Islas. Mut y el P. Mallorca
como s¢ ha visto copian en apoyo de su
aserto, unas palabras de los comenta-
rios de Theodoreto de Ciro al Psalmo
CXVI yal capitulo ultimo de la Epis-
tola Il de S. Pablo 4 Timoteo: palabras
que, si fuesen exactas y dichas por Theo-
doceto en el siglo V, en que florecio, ser-
virian para corroborar la venida del
Apostol 4 las Baleares.

. Hemos de confesar que cuando vi-
mos estas citas en el P. Mallorca se di-
laté nuestro pecho 4 impulsos de la sa-
tistaccion que nos proporcionaba un
dato, tan glorioso para nosotros, de la
venida aqui del Apoéstol de las gentes.
Para gozar, empero, mas 4 nuestro sa-
bor, y siguiendo la norma que de una
manera imprescindible y perentoria nos
hemos sefialado en cuestiones histéricas,
y que consiste en compulsar todas las
citas que encontremos en los autores,
para no ser victimas de equivocaciones
6 ilusiones ajenas, posibles por desgra-
cia hasta en los més graves; buscamos y
pudimos ver en la Biblioteca provincial
los comentarios de Theodoreto sobre los
Psalmos; y en diferentes autores, entre
otrosen la obra Antiquitas Ecclesice del
P. Scheltrate, encontramos la cita de
los Comentarios 4 la Epistola II 4 Ti-
moteo: lo cual fué para nosotros triste
decepcion. En lugar de las palabras
terminantes que le atribuyen Mut vy el
P. Mallorca, Theodoreto, comentando
el Psalmo CXVI, y el capitulo referido
de la Carta de S. Pablo, dice esto, y
nada mas que esto. «Después (de sus
predicaciones en Asia y Grecia) vino (San
Pablo) 4 Italia y llegé 4 Espafia, y 4 las
islas que yacen en el mar proporcioné
la utilidad de su palabra *». «Cuando,

14 Beati Theodoreti episcopi Cyri interpre-
tatio in omnes Davidis Psalmos, ab Antonio Ca-
rafa ¢ Greco in Latinum sermoném conversa,

haciendo uso del derecho de apelacion,
y enviado & Roma por Festo, se oyé su
defensa y fué puesto en libertad, mar—
ché & Espafia, y, visitando otros pue-
blos, les llevé la luz del Evangelio *.»
Se equivocaron, por tanto, de medio 4
medio, Mut y el P. Mallorca al atribuir
a Theodoreto cosas que no dice; pues,
ademas de que los antiguos usaban con
frecuencia la palabra isla como sindni-
ma de region, y del contexto ha de de-
ducir cualquiera que lo hace asi el autor
griego en este pasaje, es el caso que, si
habla de islas, no es de las Baleares pre-
cisamente, sino de las que yacen en el
mar, sin decir si es el Mediterraneo 6 el
Océano. Tal vez se nos objete que bien
pudieron ser estas islas que visitd San
Pablo, las Baleares. No hay duda algu-
na que pudieron serlo; mas es yerro gra-
visimo en historia afirmar como reali-
dad lo que solamente pudo ser, y no lo
que fué. Por otra parte aqui se trata de
st Theodoreto dijo 6 no que S. Pablo
viniese 4 las Baleares; y dejamos al dis-
creto lector que decida, en vista de Io
alegado, si la razén estd de nuestra par-
te 6 de la de Mut y el P. Mallorca.
Otro percance lastimoso sufrié el au-
tor de la Losela ilustrada, citando en
apoyo de su aserto la Bula que el Papa
Esteban remitié & Hermenemiro ¢ Fre-
doyno de Barcelona. Seguramente ha-
llaria esta cita en algtin libro de nisto-
ria y no se cuidaria de evacuarla: pues -
de hacerlo, hubiera visto que esta pre-

.

Patavii, MDLXV. (Un tomo en octavo prolon-
gado). Psalm. CXVI interpretatio, fol. 214
vuelto. «Postea “igitur in ltaliam venit et in His-
panias pervenit et insulis quae in mari jacent uti-
litatem attulit »

15 Antiquitas Ecclesiz Dissertationibus, mo-
nimentis ac notis illustrata, opera et studio
Emmanuelis a Scheltrate S. T. D. Bibliothecz
Vaticanz Prafecti, etc. Roma. MDXCVII. (Dos
tomos in folio menor). T. I1. Dissert. I. cap. VL.

p. ¢6. Theodoret. in epist. II ad Thimot. cap.

ult. «Quando apellatione usus, Romam 4 Festo
missus, defensione audita, fuit absolutus, et in

hispaniam profectus est et ad alias gentes excu-

rrens €1s doctrinz lucem attulits .



~tendida Bula no va dirigida precisamen-
te @ Hermenemiro 6 Fredoyno de Bar-
celona, sino & Selya, Hermemiro y Fre-
doyno de Barcelona, segin puede ver-
seen la Marca Hispanica ** y en la
Coleccion de concilios espafioles del Car-
denal Aguirre. '” Por lo demas, el Padre
Flérez, cuyo nombre deben pronunciar
con respeto todos los que se interesan
por el esplendor de la historia patria,
-demostro hasta la evidencia en su Es-
pana Sagrada ** que esta Bula no es tal
Bula del Pontifice S. Esteban VI, ni de
ningun Pontifice, sino monstruoso y ri-
diculo engendro de un falsario del si-
glo XI, més atento 4 la satisfaccion ne-
cia de la ambicién y al logro de sérdi-
dos propositos, que 4 los dictados y de-
-cisiones de su propia conciencia. Tan
disparatado es el contenido de dicho do-

16 Marca Hispanica sive limes hispanicus. Hoc
est, Geographica et historica descriptio Catalo-
niz, Ruscinonis, et circumjacentium populorum,
Auctore illustrissimo viro Petro de Marca Archie-
piscopo Parissiensi. Parisiis. MDCLXXXVIII.
(Un tomo en folio mayor). Apendice XLIV.

17 Collectio masima Conciliornm omnium
Hispaniz et Novi Orbis, Epistolarumque De-
cretalium celebriorum, necnon plurium monu-
mentorum veterum ad illam spectantium. Cum
Notis, et Dissertationibus, quibus sacri canones,
-Historla, ac Disciplina Eclesiastica, et Chrono-
logia, accurate illustrantur. Cura et studio Jose-

phi Saenz de Aguirre, Benedictine congregatio- |

nis Hispaniaram Magistri Generalis, etc. S, R. E.
Presbyteri Cardinalis, etc. Roma. MDCCLIII.
(Seis tomos en folio). Tom. III. p. 161.

18 Espana Sagrada. Theatro geogrifico-his-
torico de la Iglesia de Espana. Origen, divisio-
nes, y limites de todas sus Provincias. Antigue-
dad, translaciones, y estado antiguo y presente
de sus Sillas en todos los Dominios de Espana, y
Portugal. Con disertaciones criticas para ilustrar
la.Historia eclesiastica de Espana. Su autor el
P. M. Fr. Henrique Florez, del Orden de San
Augustin, Rector que ha sido una y otra vez de
su Real Colegio de Alcala, Doctor Theologo de
Dicha Universidad, y consultado a sus Cathe-
dras de Theologia por el Real Consejo de Cas-
tilla, etc. Madrid. Ao de MDCCXLVIII (51 to-

mos en 4.°. Después del P. Elorez continuaron -

la obra otros PP. Agustinos, hasta que la Acade-
mia de la Historia tomé6 a su cargo el llevarla 4
cabo. Si bien ha publicado la Academia varios
tomos, faltan bastantes para completar la publi-
cacion.) Tom, llI. Trat. 1. Cap. II. §. V. 5. 33

€l SS.
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cumento, quealli se sostiene que no sélo
las iglesias de Catalufia, sino de toda

Espafia deben estar sujetas 4 la de Nar--

bona; afirmandose que asi lo dispuso
San Pablo, enviando desde esta ciudad
a S. Torcuato y sus seis compaifieros 4
predicar a Galicia, viniendo él personal-
mente con su discipulo Sergio, obispo
narbonense, & quien acabd por consti-
tuir jefe de la Iglesia de Espafia, al vol-
verse 2 Roma. Claro estd que es absolu-
tamente falso que S. Pablo dispusiese
tal cosa, ni jamas ha dependido Espaia
del obispo de dicha ciudad, ni mandé
San Pablo desde ella 4 S. Torcuato y
sus compaiferos a Galicia ni 4 otra par-
te; sino que San Pedro y él, y desde
Roma, los enviaron & nuestra Patria,
aportando aquellos siete varones apos-—
tolicos & las costas de Andalucia, segtn
todas las probabilidades. Ademas de su-
poner esta pretendida Bula 4 un Empe-
rador Otdén reinando en 887 en Occi-
dente, siendo asi que entonces lo era
Carlos el Craso, acusa &4 Selva de pre-
tender para su iglesia de Urgel el arzo-

-bispado de Tarragona; cuando consta

que el pecado de Selva no era éste, sino
el de haber usurpado- la Sede urgelense
v haber con Frodoino entronizado en la
de Gerona 4 Hermemiro, despojando al
legitimo poseedor Servus Dei; por lo
cual el Papa S. Esteban VI condend v

-depuso a Selva y Hermemiro. Parece

que la causa de fraguar tan desatinada
Bula fué que, conquistada de los maho-
metanos Barcelona y parte de Catalufia
por los reyes francos, dependiendo las
iglesias de.esta region del Metropolitano
de Narbona, y sobrellevando éstas 4 dis-
gusto tal sujecion 4 medida que iban
cobrando importancia por los continuos
avances de la reconquista; vieron satis—
fechas sus aspiraciones al conceder el
Papa Juan XIII en g71 4 Atén obispo de
Vich los derechos de metropolitano, de
que gozara Tarragona antes de la domi-
nacion 4rabe. Sacada esta ciudad en
1090 del poder mahometano por el Con-

¥
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‘de Berenguer Ramén, y restablecida en

ella la sede episcopal con sus antiguos

derechos metropoliticos, reclamo el obis-
po de Narbona, considerando esto como

una merma y despojo de los suyos. Exi-

giendo el Papa Urbano II al Narbonense

que presentase privilegio legitimo pon-
tificio sobre lo que pretendia, entonces
seguramente se confeccionaria la desati-
-nada Bula, atribuyéndola al Papa Este-
ban VI; pero hubo de causar tan poco
efecto en Roma, caso que se presentara,
que el Sumo Pontifice en 1091 sancionod
el'derecho metropolitico de Tarragona,
concediendo el palio 4 su obispo y ful-
- minando excomunién y privacion de
oficio contra cualquiera que contradijese
6 rechazase su inapelable fallo.

Después de lo que antecede, vean
nuestros lectores con cuanta razén diji-
mos que el P. Mallorca sufri6 un per-
cance lastimoso, aduciendo en apoyo de
su tesis la pretendida Bula del Pontifice
Esteban VI.

Mas lamentable todavia es que este
Padre, para sostener que en el tiempo
mismo en que S. Pablo vino d las Ba-
leares senialé para ellas la Aposidlica
Providencia su propio Obispo, se funde
en documentos tan ruines como la Epis-
tola I Ad Jacobum fratrem Domini,
atribuida 4 S. Clemente romano, y la
Epistola III, atribuida al papa S. Ana-
cleto: las dos igualmente absurdas, plaga-
das de incongruencias y manifiestamen-
“te apocrifas. Para convencerse de que
lo son, basta hojear hoy dia cuales-
quiera Instituciones de Derecho canéni-
co 6 Historia eclesiastica. Convinieron
hace tiempo los canonistas, criticos é
historiadores serios en rechazar como
apdcrifas todas las Decretales de los Su-
mos Pontifices anteriores 4 S. Siricio,
y por consiguiente las referidas 4 S. Cle-
mente y S. Anacleto, incluidas en la Co-

leccidon canodnica de Isidoro Peccator,

fundandose, entre otras razones, en las
sigulentes:
19 Resumimos lasprincipalesque presenta Na-

1. En dichas Decretales se cita Ia’
Sagrada Escritura, no por la antigua
vulgata latina Itala, sino por la version
de S. Jerénimo, muy posterior a aque-
llos Pontifices. 2. Antes del siglo IX,
ni Concilios, ni Santos Padres, ni escri-
tores eclesiasticos, ni monumento algu-
no conocido, citaron ni mentaron para
nada estas Decretales. Ninguna mencién
hicieron de ellas escritores tan antiguos,
diligentes y graves como S. Jer6ni-

'mo, los Pontifices Siricio, Inocencio I,

Leon I, v Focio en su importantisima
Biblioteca. Tal silencio no tendria ex-
plicacién si hubiesen existido estas De-

cretales. 3.° En ellas se citan autoda-

des de- Concilios y Santos Padres pos-
teriores al siglo IV y leyes de los cédi- -
gos de Teodosio y Justiniano, publicados
a ultimos del siglo IV y 4 mediados del
VI, respectivamente. 4. Los colectores
de canones, asi orientales como occiden-
tales, anteriores al siglo IX, no inserta-
ron jamas en sus colecciones, ni menos
aludieron ni mencionaron, ‘estas Decre-
tales. De ellas no se encuentra rastro en
lascolecciones de S. Martin de Braga, de
S. Gregorio de Sevilla, nien la de Dio-
nisio el Exiguo, adoptada desde luégo
por la Iglesia de Roma, segtin atestigua
Casiodoro en el cap. 23 Divinarum Lec-

“fronum.

Segun indica el cardenal Hergen- .
rother en su notabilisima Historia de la
Iglesia, ** dudaron de la autenticidad

tal Alejandro ensu Historia: «R. P. Natalis Ale-
xandri Ordinis FF. Praedicatorum in sacra faculta-
te Parisiensi Doctoris, emeriti Professoris Histo-
ria Ecclesiastica Veteris Novique Testamentiab
orbe condito ad Annum post Christum natum
millesimam sexentesimum: et in loca ejusdem
insignia Disertationes historice, chronologice,
Criticze, Dogmatice. Venetiis, MDCCLXXVIII.
(10 tomos en folio). Tom. III. Saecul. I. Dissert
XXI. p. 212 et ss. De epistolis Decretalibus ve-
terum Pontificum Romanorum usque ad Siri-
ciump». "

20 Historia de la Iglesia por S. E. el Carde-
nal Hergenrdther, traducida al castellano por
D. Francisco Diaz Carmona y D. Francisco Gar-
cia Ayuso. Madrid. Biblioteca de la Ciencia cris-
tiana. 1884. 6 tomos en cuarto prolongado.



de la coleccion de Isidoro Peccator, y
-por consigulente de las consabidas De-
cretales, en el siglo XII Pedro Comes-
tor; en el siglo XV Nicolas de Cussa,

Juan de Torquemada y otros; y en el sj--

glo XVI la combatieron resueltamente
Dumoulin, Erasmo, Antonio Agustin,

Baronio, Belarmino, y después criticos.

de tanta talla como los PP. Sirmondo,
Petavio, Labbe, Cristiano Lupo, Schel-

trate y otros muchos, hasta pasar en au-
toridad de cosa juzgada ante todos los:
canonistas € historiadores la ficcion y

falsedad de dichas Decretales.

Incluidas en éstas las que cita el Pa—

dre Mallorca de S. Anacleto y S. Cle-

mente y quedando demostrado en gene-
ral su ningln valor, se percibe todavia’

mejor cuan absurdas sean, si se les apli-

ca en particular el mallete de la critica:

lo cual vamos 4 hacer con la brevedad
posible.

En cuanto 4 la atribuida 2 S. Ana-
. cleto, que es la tercera, basta decir que,
perteneciendo este Pontifice al siglo I
de la Iglésia, en ella se citan autorida-
des tomadas de un-concilio romano ce-
lebrado por el papa S. Gelasio &4 ultimos
del siglo V y de otros Santos Padres
posteriores en varios siglos 4 S. Anacle-
to. De ser auténtica esta carta, resulta-
rian invertidos los tiempos y las cosas
hasta el punto de repetirse y citarse en
el siglo Ilo que no se dijo hasta tre-
cientos y cuatrocientos afies més tarde. **

Tom. I1I. Cuarto periodo. Cap. L. § I. Observa-
ciones criticas sobre el numero I4. p. IS4y
155. «De su autenticidad (la de la coleccion de
{sidoro Peccator) dudé ya en el siglo XII Pedro
Comestor (Galland, Sylloge. T. II. c. V. p.
30); hacia el 1324 la puso en duda Marsilio de
Padua; en el siglo XV hicieron lo propio Gobe-
lino Persona, Enrique Calteisen, Nicolao de
Cusa (De Concord. cath. IIl. 2.), y Juan de Tor-
quemada (Summa de Ecclés. Il. 101.) En el si-
olo XVI combaten su autenticidad Dumoulin,
Le Comte, Erasmo y Antonio Agustin, Baron.
a. 865. n. 8., Bellarm. De Rom. Pont. Il. 14.»

2t Hé aqui lo que dice, entre otros, €l Pa-
dre Pagi acerca de las tres Decretales atribuidas
4 S. Anacleto en su obra Critica historico chro-
nologica in universos annales ecclesiasticos E. et
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En cuanto 4 la de S. Clemente, la
primera de las que se le suponen dirigi-

-das e4d Jacobum fratrem Domini, nos

limitaremos 4 -manifestar que pertenece

-al gran nuamero de obras que herejes’y

falsarios forjaron, atribuyéndolas a di-
cho Pontifice para autorizar y esparcir
con mas éxito sus embustes; y obtener
mas eficazmente el logro de sus ambi-
ci0s0s propositos. Se descubre lo burdo

de la trama, fijandose en la inscripcién

y contenido de instrumento tan desafo-
rado. Va dirigida la carta.4 Santiago el
Menor, que, segtin se desprende deloque

dicen todos los monumentos contempo-

raneos, y no hay historiador ni crond-
logo digno de tal nombre que se atreva
a ponerlo en duda, murid algunos afios.
antes que S. Pedro, y por consiguiente
antes que S. Clemente sucediese al Prin-
cipe de los Apostoles en el Supremo
Pontificado. En efecto, fundados los cro-
ndlogos de mas nombradia, en lo que
dicen los contemporidneos Hegesipo y
Josefo y en los Fastos consulares, unos
como Valesio, anotando 4 Eusebio, * po-

R. Casaris Cardinalis Baronii. Auctore R. P.
Antonio Pagi, Doct. Theol. Ordinis Minoram
Convent. S. Francisci. Antuerpie. MDCCXXVII.
(Cuatro tomos en folio mayor). T. L. ad An. 101.
n. V. p. 97. Circumferuntur Anacleti Epistole
Decretales tres, quas Eruditi suppositias judi-
cant. Prima est ad omnes Episcopos et fideles,

- quae consuta est tam ex Scripturz locis, quam ex

Clementis ad Jacobum Epistolis, uti ex Rufini,
Damasi, aliorumque autoritatibus. Secunda est
ad Episcopos Italiz in qua sunt testimonia ex
Augustino, ldacio, Gregorio Magro depromta.
Tertia ad omnes Episcopos, agitque de Patriar-
chis, quorum nomen hoc et sequenti szculo in
Ecclesia incognitum; denique habet testimonivm

-ex concilio romano sub Gelasio, et ex aliis pos-

ter:oribus Patribus.» Y el P. Solerio, uno de los
continuadores de Bolando, Acta Sanct. T. lII.
Julii, Die XIII. De Sto. Anacleto, n. 7. p.480,
escribe: «Decretales autem ipsi abjudicandas,

- hodie satis probat eruditornm omnium recepti-

ssimus consensus, cui Galesinium autalios frustra
OppPOSUETISY. SR ‘

22 Historiz ecclesiasticee Scriptores Euse-
bius Pamphilius, Socrates Scholasticus, Hermias

.Sozomenus, Theodoritus Episc. Cyri, Evagrius

Scholasticus, Philostargius et Theodorus Lector,
Grzecé et Latiné Henrico Valesio interprete.
(Tres tomos in folio). Eusebii Pomphili Eccle-
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nen el martirio y muerte de Santiago el
Menor en el afio cuarto de Nerdn, O sea
el 58 de la era vulgar; otros, como Ba-
‘ronio, ** sefalan & dicho martirio el afio
63 y alde S. Pedroel 69g. ** Segtn el cOm-

siasticze historiae libri decem. Augustz Taurino-
ram. MDCCXLVI. Tom. L. Lib. II. cap. XXIII.
p. 74. Afirma Eusebio que Santiago el Menor
fué martirizado en Jerusalen, despues de muerto
Festo, gobernador de Judea, y antes de tomar
posesion del mismo cargo Albino. Valesio en la
nota (a), escribe: Huic (Festo) successit Albinus
anno Neronis quarto, mansitque usque ad an-
num decimum, ut ex Josepho recte ponit Euse~
bius. Anno igitur Neronis quarto casus st Ja-
cobus. Conjectaram porro nostram confirmat
Epiphanius in heeresi 78. -ubi Jacobum hunc ait

praefeisse Ecclesiz Hierosolimitanz annos circl-

ter quator et viginti ab ascensu Domisi.
23 Annales ecclesiastici. Auctore Caesare Ba-
ronio Sorano ¢ Congregatione Oratorii. S. R. E.

Presbytero Cardinali Tit. SS. Nerel et Aquilei”

et Sedis Apostolice Bibliothecario una cum critica
historico-chronologica P. Antonii Pagii doctoris
Theologi Ordinis Minorum Convent. S. Fran-
cisci (37 tomos in folio), Lucee. MDCCXXXVIII.
Tom. I.ad an. 63 .J. C. n. I et IL. p. $89.: Se-

uitur annus Christi sexagesimus tertins, Coss.

. Casonio Pzto et Perronio Turpiliano: qui
Jocobi Justi fratris Domini glorioso martyrio, at
nocilissimo monumento, insignis redditur.......
Sed... quod spectat ad temporis (en que fué mar-
tirizado Santiago) rationem, omnes parl consen-
sione confirmant accidisse anno septimo Neronis
Imperatoris: id Eusebius (Euseb. in Chron).,
S. Hieronimus (Hier. de Scrip. Eccles. in Jaco-
bo),ac denique cateri omnes pariter asseverant. ..

nec pratermittimus hic etiam confatare illorum.

sententiam, qui ut quoquo modo defenderent
epistolam Clementis Romani ad Jacobum fratrem
Domini inscriptam, et monstrare possent Jaco-
bum hunc etiam post Petrum fuisse superstitem,
affirmarunt contra sententiam omniom asseren-
tium eum consummasse martyriom anno Nero-
nis septimo, annos sedis Jacebi non esse nume-
randos ab anno passionis Christi, sed ex quo fac-
ta est in provincias Apostolorum discessio, nem-
pe, ut dicebat Apollonius (Apud Euseb. L. 5. c.
17 In fin.) a duodecimo anno post Jesum pa-
ssum. Sed haec omnia non tantum Eusebii, Hie-
ronimi, et aliorum testimonio confutantur, ve-
rum ipsius quoque Josephi; qui dum ait, tunc
occisum fuisse Jacobum, cum Albinus veniret in
provinciam; cumgque ejusdem testificatione pro-
betur, ante annos septem et menses quinque ab
obsidione Hierosolymorum Albinum fuisse in
€0 magistratu, quod idem scribit de bello Judaico
(Joseph. debell. Jud. L. 7. c. 12), plane certum
est, hoc anno Jacobum Justum esse martyrio co-
ronatum. |

24 Obra y tomocitados, ad an. 69]. C.n. L.
p. 628.: Anno Redemptoris Nostri sexagesimo

puto del P. Pagi, fundado en la inscrip-
cion de una medalla del emperador Do-
mjciano que este celebérrimo critico vid
y estudid, computo que parece ser el mas
exacto, y que fué ‘adoptado por criticos
de tanto renombre como los PP. Hens-
chenio; Papebrochio, Janningo, y Schel-
trate, Santiago fué martirizado el afo
60,** S. Pedro el 65°*° v S. Clemente em-~

nono, L. Fonteio Capitone et C. Julio Rufo Coss.
cum jam Nero ex Achaia Romam rediisset, Pe-
trus et Paulus Principes Apostolorum, cum
eadem qua semper eidem restitissent constantia,
una eademque die tertio Kalend. Julii, ejus
jussu diverso mortis genere gloriosum subiere
martyriom». Pone después que no puede soste-
nerse lo que dicen Eusebioy S. Jeronimo, que
S. Pedro sufrié el martirio el ano 14 de Neron,
ni lo que dice S. Epifanio, que, fué el aho 12, y
escribe: At inter duo haec extrema media sen-
tentia, eos (S Pedro y S. Pablo) passos esse
anno Neronis decimotercio, verior esse pro-
batur.»

25 Obra y tomo citados, Ad an. 60 J. C. n.
IV. p. 46.: Josephus, Lib. 20 Antiquit. cap. 9."
narrata Jacobi Fratris Jesuchristi lapidatione, et
Albini Judae Procuratoris in eam regionem ad-
ventu, ait: Hoctempore Agrippa Rex prolatis po-
maeriis Caesaerae, quae Philippi dicitur, mutato
nomine in Neronis honorem vocavit eam Nero-
diada». Pone las cosas que hizo Agripa para em-
bellecer 4 Cesarea, y dice después el P. Pagi:
Facta haec Cesareae Philippi ampliatio, et nova
apellatio currenti anno Decemnalium Neronis -
occasione, indeque desumta epocha Nummorum
Domitiano imperante cusorum, qui L. K A. id
est, annum XXI, uvsque ad annum K Z, id est
XXVII, praeferunt. Hos inter V. Clariss. Toi-
nardus mecum communicavit Nummum in quo
legitur: IM. CA. VES. F. DOM. AV. GER
Cos. XII. in postica: EPI BA AGRI.* ET Ks infra,
S. C. id est, Imperator Caesar Vespasiani Filius
Domiciamus Augustus Germanicus Consul XII.
Sub Rege ~Agrippa anno XXVI. Senatus con-
sulto. Domicianus anno Christi LY. XX Consu-
latum XII insiit. Quare si tunc Agrippa XXVI
Regni annum ingressus erat, sub hujus anni fi-
nem Caesaream ampliarat. Quo pacto annus XXI
post diem XIII Septembris anni Christi LXXXI.
quo dic Domiciamus Tito fratri successit inchoa-
tus fuit. Postica pars nummi Domitiani habet: BA
AGRIPPA, ET KA id est, Agrippa Rex anno XXI.
Ex hisliquet Jacobum Apostolum cognomento Jus-
tum currenti anno morte affectum, et Albinum
praesenti etiam anno in Judeam venisse: licet
Baronius utrumque in annum sequentem diffe-

La falta de tipo griego en la imprenta nos obliga 4
substituir con sus equivalentes latinos los caracteres de
Ia leyenda.



pezo6 & ser Papa el 67. *” En lo que todos
los cronologos convienen es en sefialar
un intervalo de siete afios, al menos, en-

rat. Cita después la opinion de Valesio, y la
llama prorsus tmprobabilis.

El P. Henschenio, el inmediato sucesor de
Bolando, Acta Sanctorum. T. [ April. Diatriba
praeliminaris in catalogos veteres Romanorum
Pontificum ex antiquissimis codicibus MSS. accep-
tos, Exercitatio Ill, n. 20. p. XI, sostiene que
el ano del martirio de Santiago el Menor fué el
6o de la Era vulgar.

Y enel T. I Maji, Die [ Maji, De Sto. Jaco-
bo Fratre Domini, §. [11. n. 18. p. 23, escribe el
mismo Padre. «Tempus martyrii assignat in Eu-
sebii Chronico S. Hieronymus annum Imperii
Neronis seplimum; et idem Hieronymus de Scrip-
toribus ecclesiasticis ita suum de eo elogium con-
cludit: «Triginta annos Hierosolymis rexit eccle-
slam, 1d est, usque ad septimum Neronis an-
num». Annus is erat Arae valgaris sexagesimus,
et a chronologis statuitur septimus Neronis, ab-
solvendo primum annum, licet non integro reg-
navit, cum anno LIV. Hac autem ratione.........
occisus (Santiago el Menor) in Paschate anni LX
¢jusdem aerae.»

Lo mismo sostiene Scheltrate, Antiquit.
Eccles. T. I Dissert. I. ¢, V. art. VL. n. 2. p.97.)

26 QObra y tomo citados, Ad an. 65 ]J. C.
IIT. Se funda el P. Pagi para senalar este ano en
la autoridad de varios pasajes de Tacito, Sueto-
nio y Paulo Orosio, y dice: Baronius ait, suam
sententiam, quam ab Onufrio acceperat, quam-
que viri docti passim amplexi sunt, gravissimos
habere assertores, Caium antiquum Theologum,
Zephirinum Papam, et Dionysium Corinthiorum
Episcopum, quos citans Metaphrastes apud Su-
rium die XXIX. Junii, iisdem adstipulatur, dum
anno XXXVI, post passionem Domini eos tru-
cidatos affirmat. Sed hinc potius nostra senten-
tia conftrmatur. Antiqul enim Christum anno
Are christianae vicessimo nono passum arbitrati
sunt; a quo anno ad LXV. triginta sex effluxere.
Denique Hieronymus de Scriptoribus Ecclesiast.
tam in Elogio Divi Petri, quam Divi Pauli, Pon-
tificale Romanum, Chrysostomus, Honorius, Isi-
dorus, Beda, Rabanus, Nicephorus, aliique tra-
‘dunt, Petrum et Paulum triginta semptem annis
post passionem Christi elapsis martyrio corona-
los esse, qui a praecedentibus Doctoribus in ec
tantum differunt, quod utrumque extremum an-
num incompletum pro integro numerarint.

El P. Henschenio, (Acta Sanct. T.. I. April.
‘Diatriba praeliminaris, Exercit. I1I. n. 20. p. XI.
y T. V. Jun. die XXIX. De SS. Petio et Paulo.
§. II. n. 17y 18. -p. 403), el P. Papebrochio
(ibidem, §. III. n. 19 et ss. p. 404.), v el P. Jan-
ningo (ibidem, §. IV. n. 25 p. 405) v Scheltrate
(Antiquitas Ecclesia. T. I. Dissert. I. c. V. art.
V.n. 2,3y 4. p 93) sostienen que el martirio
‘de S. Pedro y S. Pablo acaeci6 en el ano 65 de
la era vulgar.

27 Obray tomo citados. Ad an. 78. n. IIL
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tre el martirio de Santiago y el pontifi-
cado de S. Clemente. Ahora bien: la
carta esa que seatribuye &4 S. Clemente,
se supone escrita cuando ya era ¢l Papa
y habia muerto S. Pedro. De modo que,
de ser auténtica esta carta, S. Clemente
se la hubiera escrito 4 un hombre que
habia muerto hacia muchos afos. **

«Sanctus Linus Papa, non hoc anno (78), ut
Baronius existimavit, sed anno sexagessimo sep-
timo ad coelestam patriamn migravit, ut liquet ex
Chronico Damasi, in quo dicitur. Linus annis
duodecim, mensibus quatur, diebus decem Fuit
temporibus Neronis, a Consulatu Saturnini, et
Scip:onis, usque Capitone et Rufo, qui anno
Christi sexagesimo septimo Fastis nomen dede-

.re: sed legendum cum Auctiori Chronico vete-

rum Pontificum, Linus annis XI. Neque enim ab
anno Christi LVI ad LXVII. anni duodecim et
aliquod menses fluxere. Ex quibus apparet, Li-
num Petri fuisse Vicarium, quod etiam a quibus-
dam antiquis traditur. Lino successit Clemens,
ut testantur Tertullianus Lib. de Praescriptione
hareticorum cap. 32 et vetustus auctor Constitu-
tionum Apostolicarum. Immo Clementem ante
annum Christi LXXI. Ecclesiam gubernasse, ex
ipsomet Clemente -deduci videtur. Patet namque
ex epistola ad Corinthios missa nomine ejus, cui
pracerat, Ecclesiae, exaratam eam esse, stante
Templo Hierosolymitano, ac durantibus ejus
sacrificiis. Scripta itaque ante annum LXXI, quo
Teniplum eversum. Hinc constat, inquit Isaacus
Vossius in Epistola II ad Andream Rivetum
scripta, et a Pearsonio in fine Vindiciarum Epis-
tolarum Sancti Ignatii relata, quantum erraverit
Eusebius, qui initium Episcopatus Clementis
contulit ad annam Christi XCIII, et guam recté
in chronico Damasi statuatur anno Christi LXVII.
Eusebium tamen secutus est Baronius, a quo no-
bis hac in parte discedendum putamus.

28 EIP. Natal Alejandroen su Historia, T. 111,
secul I, cap. XII, art. XII, demuestra la au-
tenticidad de la carta primera de S. Clemente 2
los Corintios y del fragmento de la segunda 2 los
mismos, y dice: Dico tertio, caeteras Epistolas,
quae sub nomine S. Clementis circumferuntur,
suppositias et apocryphas esse: de hoc omnes
Eruditi conveninnt. Et certé duas ad jacuqu
fratrem Domini suppositias clamat ipsa inscrip-
tio: siquidem post obitum S. Petri datas, €x 1p-
sarum exordio et serie constat; adeoque ad Jaco-
bum scriptae esse non possunt, qui septem ante
Petri martyrium annis Hierosolymis occisus est,
anno scilicet Neronis septimo. II. Prior epistola
ad Jacobum Romanorum Pontificum ita seriem
invertit, ut nullum Lino et Cleto locum relﬁin*
quat. III. Quia probat Itinerarium Petri, scrip-
tum nugis et fabulis repletum et veteris Eclesiae
cauterio inustum (en el concilio romano sub
Gelasio de 492)».

Antonio Agustin, llamado con razéon el rey
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Ademas, tanto en la de S. Anacleto
como en la de S. Clemente se supone un
absurdo que ningin canonista ni histo-

de los canonistas espafioles, dice en su tratado
«De quibusdam veteribus canonum ecclesiastico-
rum collectoribus judiciom ac censura. Antonii
Augustini  Archiepiscopi Tarraconensis Opera
omnia quae multa adhibita diligentia collegi potue-
runt { Cinco tomos in folio) Lucae. MDCCLXVII.
T. IlL. p. 227.: Postea duae epistolae referuntur
Aurelii Carnotensis Episcopi, et Damasi Papae:
Has existinio inventas cum Epistolis Clementis,
et aliorum Pontificum qui fuerunt ante Dama-
sum, quae neque 1n collectione hispaniensi ne-
que 1n corpore canonum legebanturs.

Fabricio, en su Biblioteca griega. (Jo. Alberti
Fabricii SS. Theologiae D. et Prof. Publ. Biblio-
theca Graeca, sive ‘notitia scriptorim veterum

Graecorum, quorumcumque monumenta inte-.

gra, aut fragmenta extant: tum plerorumque e
mss. ac deperditis. Hamburgi. A. C. MDCCXIIX
(Catorce tomos en 4.°). T. V. Lib V. c. L) de-
dicael n. XII. 4 las obras apécrifas de S. Cle-
mente y dice: Ta Kleméntia in Athanasii Sy-
nopsl memorata, lectaque Auctori Chronici Alex.,
ac Nicephoro Callisto, constabant viginti Homi-
liis sive Colloquiis, gquibus Pseudo Petri ad
Jacobum et altera ad eundem Jacobum Hierosol.
-Episcopum Epistola Clementis nomine praemitti-
tur», _

S. Jerénimo, (D. Hieronymi Stridomensis
Opera Omnia a Mariano Victorio Episcopo Rea-
tino in novem tomos digesta, et ex antiquissimis
exemplaribus emendata, etc. Romae. MDLXXVT.
T. 1. Catalogus de Scriptoribus ecclesiasticis, p.
173 V 174), al hablar de los escritos de S, Cle-
mente, s6lo considera tal la carta 4 los Corintios,
y dice: «Fertur et secunda ejus nomine epistola,
quae a veteribus reprobatur. Et disputatio Petri
et Apionis longo sermone conscripta, quam Eu-
sebius in tertio Historiae Ecclesiasticae volumine
coarguit». Dice a continuacion que murid, y
pasa en scguida a hablar de otro escritor.

Scheltrate, rechazando en absoluto que San
Clemente escribiese ni pudiese escribir tal Carta,
escribe en su’ obra Antiquitas Eccles. T. I.
Dissert. 1I. c. I. n. 2. p. 134, losiguiente:
«Attamen mirari lubet, praestantissimos viros in
eam sententiam ire (la de que S. Clemente suce-
di6 inmediatamente a S. Pedro), fundamento
non modo dubio, sed etiam suppositio nixos.
Totius quidem erroris fons, et origo est epistola
sub nomine Clementis, quae Jacobo frafri Do-
ming, inscribitur, et adeo certo suppositia est,
ut Joanni Patriarchae Antiocheno lib. de potes-
tate generalis concilii supra Papam, ex illa pro-
banti, Pontificem posse deponi, Joannes de Tu-
rrecremata responderit in secundo Ecclesiasticae
Summae volumine, cap. 101. epistolam esse sup-
positiam. Rejicit ommnem. prorsus epistolae huius
auctoritatem, inquit de Turrecremata Sixtus Se-
nensis in Bibliotheca, lib. 2. in Clemente, uf

obscuram, et dubiam: negans omnino fieri posse, ul

riador eclesiastico puede admitir hoy
dia, sin dar al traste con su reputacion.
Se supone vigente en el siglo 1. la Je-
rarquia de derecho eclesiastico, con to-
dos los grados y derivaciones parcialesdel
Primado Pontificio, & saber, Patriarcas,
Exarcas, Primados y Metropolitanos:
grados y derivaciones del Primado Pon-
tificio que no alcanzé dicha Jerarquia
hasta bastantes siglos después, como ten-
dremos ocasion de ver mas adelante, al
estudiar de qué metropoli dependieron
en lo antiguo las Sedes baleares. Si se
admitiese que S. Anacletoy S. Clemente
hubiesen escrito estas Cartas en cues-
tion, resultaria que S. Pedro hubiera
mandado una cosa 4 susdiscipulos y su-
cesores que éstos, después de reconocerlo
en documento solemne, no habrian cum-
plido; pues ni en Italia, nien Espafia, ni
en Africa, ni en Francia se conocieron
jamas Primados ni Metropolitanos en

Ciemens epistolam hanc post mortem Petri editam
scripserit ad Jacobum fratrem Domini, quem Eu=
sebius . Chronicis testalur decem fere annis ante
obitum Petri occubuisse a Tudaeis lapidatum. Eadem
plane de relatione mortis Petri, quae in duobus
epistolis ad Jacobnm legitur, scribunt cardinalis
Bellarminus lib. de Scriptoribus, et Antonius
Possevinus T.II. Apparatus sacri, additque Phi-
lippus Labbeus in margine epistolae edita T. 1.
Coacliorum; Haec et sequentes quatuor epistolae
(las cinco atribuidas a4 S..Clcmente) Baronio, Be-
llarmino, Perronio, aliisque ernditis catolicis
multis nominibus suspectae sunty.

Nos hariamos interminables si hubiésemos
de citar todos los autores que rechazan como
apocrifa la carta de S. Clemente en cuestion;
pues lo hacen todos los autores de Instituciones
de Derecho canonico y de Historias eclesiasticas
de alguna extension. Véanse la Historia del Carde-
nal Hergenroether citada, T. 1. Primera época.
Primer periodo. C. III. §. 5. observaciones criti-
cas sobre eln.® 230.; la’de Darras, Histoire Géné-
rale de Eglise depuis la création jusqu’ a nos jours,
par L’ Abbé ].-E. Darras, Vicaire Général de

' Nam;.iy et de Nevers, chanoine honoraire d’ Ajac-

cio, de Quimper et de Troyes. Paris. Louis Vi-
vés, Libraire-éditeur. 1875. (44 tomos en 4.°)
T. VI. Premiére époque depuis Jesu~Chrits jus-
qu’ 4 la conversion de Constantin le Grand,
cap. VI. Pontificat de Saint Clement I. §. VI. n.
§5. p 322etss.; y la de Flenry, Histoire eccle-
siastique par M. Fleury, Prete, Prieur d° Argen-
tenil, et confesseur du Roi. Paris. MDCCLVIII.
(40 tomosin 8.°). T. I. Lib. IL n. 47. p. 251.



el numero, forma y orden con que, se- |

gun estas Decretales, mand6é S. Pedro

instituirlos. Ni' en Espafia ni en Africa,
en los tres primeros siglos, fuera del -
Sumo Pontifice, hubo mas obispos que .

se considerasen con alguna jurisdic-
ci6n sobre los demas obispos, que los lla-
mados de la primera silla, que no eran
sino los mas antiguos en ordenacion en
cada provincia 6 circunscripcién civil.
Por lo cual esta primera silla no era fija
ni mucho menos. En cuanto 4 Italia no
esta averiguado todavia que hasta el si-
glo IV hubiese més metropolitano en
toda ella que el Romano Pontifice, como
veremos, Dios mediante, al estudiar la
cuestion referida sobre nuestras anti-

guas Sedes. De todo lo cual resulta que,

si fuesen auténticas estas supuestas De-

cretales, ademas de todos los absurdos {-
indicados, se deduciria de una manera

irremisible que la Iglesia de Occidente,
y los Romanos Pontifices los primeros,
habrian desobedecido abiertamente y 4
sabiendas un mandato solemne y peren-

torio del Principe de los Apostoles; por |

cuanto nunca se hizo lo que en aquellas
Decretales se manda como precepto del

primer Vicario que Jesucristo tuvo en

la Tierra.

Concluiremos manifestando que es

desconocer por completo la historia de
los primeros siglos de la Iglesia, y del

Derecho Canonico, el creer que S. Pedro

mandase lo que estas Decretales supo-
nen que mandd, y que S. Anacletoy
S. Clemente pudiesen escribir tales do-
cumentos.

Siendo, pues, lo que son, contrarios
4 la verdad histérica y apocrifos de pies
a cabeza, no pueden servir para lo que
losalega el P. Mallorca, para probar que,
una vez propagada nuestra Santa Fe en
las Baleares por S. Pedro y S. Pablo, se
hubiesen ‘de instituir precisamente en
seguida Sedes Episcopales en ella; y por
consiguiente caen .por su -base todas las
deducciones y asertos que de ahi saca el
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Padre, segin puede verse en los trozos
copiados de la Loseta Ilustrada.

Al estudiar en uno de los préximos
articulos el viaje de S. Pablo a Espaia,
se nos presentard ocasién mas oportuna
y sitio mas adecuado para hacernos car-
go de las restantes incongruencias que
copiamos de Mut y el P. Mallorca y que
por ahora nos abstenemos de refutar.

AxToNIO M.® ALcovER, Paro.

MEMORIA

SOBRE LOS CANTOS, BAILES Y TOCATAS

POPULARES

DE LA

ISLA DE MALLORCA
[Continuacién]
SEGUNDA PARTE
BA’IL'ES '

El baile es una costumbre tan arraigada en
estas islas que apenas existe diversion publica 6
privada en la cual no ocupe aquel el mis impor-
tante lugar, |

Desde tiempos antiquisimos las fanciores re-
ligiosas se combinan con los festejos civicos, y
los bailes que se verifican en la plaza piblica,
frentea la iglesia, constituyen atin un medio de
allegar recursos con los cuales se satisfacen los

gastos que las fiestas ocasionan, como veremos

luégo.

A traves de los siglos el baile, . en Mallorca,
habra sufrido muchas “transformaciones, porque
son numerosas las formas de baile antiguo de
que nos hablan historias y cronicones. '

Parece cosa averiguada que en el siglo XIV
se prescindia a menudo de las mujeres en las
danzas. Estas eran con frecuencia religiosas y en
las que se verificaban en el interior de los tem-

plos, los frailes y los presbiteros tomaban una
parte muy activa. (I)

(1) «Digmenge, lo derrer dia de Juni (1392), canti
missa novella mossen Bn. Dorta, e ballaren preveres
dins la sgleya (la Catedral), com vengueren offerir,» —
Vircavuveva, T.* XXII, pag. 36. _

«Digmenge 4 XV de Juliol (1 397) maestra Johan Xe-
meno del orde del frares menors, pres lo barret en la
Seu, e feu gran festa e grans balls, e de totes les ordes
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«Cuando el baile tenia lugar enlas calles y se
ejecutaba por hombres solamente, semejaba una
carrera que.moderaban 6 paraban, segun les pla-
cia, para obsequiar a las familias'y a las mozas de
su devocion; durante la noche cada bailador iba
provisto de una'tea encendida y todos seguian el
compas de rusticos instrumentos, (Caramella ¢
fabiol) .» (2)

En el siglo XV vemos jra costumbres . que
han de permanecer hasta nuestros dias, aunque
algo transformadas; entre ellas, la de interrumpir
la celebracion de los divinos oficios para dar lu-
- gar al baile, y el nombramiento de directores de
ambos sexos (dancers y danceras) que hoy se con-
serva con el nombre de obrers limitado a los
hombres, reservandose el nombre de danceras,
en algunos pueblos, para ciertas muchachas ele-
gidas por los obrers entre las méas principales, y
que gozan el privilegio de ser invitadas a la dan-
za antes que las demas y sin estipendio. (3)

Actualmente hemos de distinguir dos géne-

ros de baile popular: el baile de sociedad, aque]
en el cual pueden tomar parte, mediante ciertas
condiciones y segun los casos, todos los jovenes
y muchachas presentes, pues para su solaz y re-
creo se verifica; y el baile de figuras, estudiado
previamente, v desempenado casi siempre por
~ hombres y muchachos disfrazados. El primero es
publico 1 oficial ¢ privado. El segundo es siem-
pre un elemento que entra en el programa de las
‘grandes festividades de determinados pueblos.
Sucesivamente nos iremos ocupando de uno

y otro, distinguiendo el primero con el nombre:

de baile al estilo del pais; y el segundo con los
nombres particulares que toma seglin las escenas
que se representan 0 los trajes con que se dis-
frazan los danzantes.

PRIMERA SECCION
BAILES AL ESTILO DEL PAIS

Los bailes al estilo del pais tienen caracter
oficial y publico el dia dela fiesta mayor de
cada pueblo. Con mucha frecuencia, pero, se

dels frares ballaren en aquesta jornada dinsla sgleya de
Sant Francesch.s—Sarcer-Virraxveva, T.® XXI, pé-
gina 231,

(2) Rurrax.—Historia de Séller, T.° 1, pig. 390.

(3) Mads adelante veremos que el derecho de bailar
en la plaza piblica se adjudica al mejor postor.

verifican bailes privados, y en este caso no asis-
ten a ellos mas que las personas invitadas aun-
que por costumbre se tolera la entrada 4 todo el
mundo en-el sitio donde tiene lugar la diversién.
Cualquier pretexto da lugar 4 la improvisacién
de-un baile. A la terminacion de la siega, la ven-
dimia, la recoleccion de aceituna, etc., suelen
los propietarios (sesiors) 6 colonos (amos) de los
grandes predios organizar un baile en obsequio a
las jovenes que se han ocupado en aquellas pe-
sadas labores. Los preparativos se hacen con la
mayor facilidad. Se citan a tres 6 cuatro sonadors
(tafiedores de instrumentos) y en la clusta (patio)
de la casadel predio 6 en un sitio previamente
cerrado con bancos de madera, tiene Jugar el

baile.

Cuando este tiene el caracter oficial, lo cual
como hemos dicho ya, no ocurre generalmente
mas que una 6 dos veces al afio (fiestas mayores
0 ferias), las costumbres imponen una serie de
ceremonias qae no dejan de ser curiosas.

El derecho a bailar 6 invitar al baile enla
plaza piblica se adjudica al mejor postor me-
diante una puja en la cual los mozos mas apues-
tos del pueblo se juegan 4 menudo la negra hon-
rilla; consistiendo lo mas particular del caso en
que, una vez adquirido aqael derecho, suele
cederse 2 unamigo 6 4 un balladé (danzante)
distinguido, limitandose el postor 4 elegir las
muchachas a quienes se propone obsequiar, con-
duciéndolas al corro. '

Los mayordomos de la fiesta cuidan de la
direccion y del buen lucimiento de cuantos fes-
tejos se celebran, extendiéndose su jurisdiccion
desde las gradas del presbiterio al corro de la plaza
donde se verifica el baile. Provistos de una vara
adornada con flores, lazos y cintas de vistosos co-
lores, ‘insignia de autoridad, sus disposiciones son
acatadas con respeto y sus Ordenes obedecidas
sin replica. Ellos cuidan de invitar al vecindario
a las diversas fonciones que han de tener lugar,
asi civicas como religiosas, y desempefian esta
comision precedidos de gaitas, caramillos y tam-
boriles; allegan recarsos y los distribuyen. En
los oficios religiosos ocupan un sitio reservado,
como las autoridades; acompanan hasta el pul-
pito al predicador; custodian el dinero recaudado
en I oferta (ofertorio); hacen los honores en el
refresco con que, después de misa mayor,-en la.



sacristia- 0 en la casa rectoral 0 en la casa
consistorial, se obsequia 4 las personas que han

tomado parte activa en las diversas funcio-

nes religiosas, y por la tarde van en busca de las
jovenes solteras para acompanarlas desde su do-
micilio a la plaza, donde entran las comparsas
de muchachas con verdadera solemnidad al son
de los instrumentos ya mencionados.

Enseguida se procede al baile de las danceras
durante el cual se subasta la primera danza (ma-
feixa), que es, a escepcion de la de las danceras,
la mas honorifica y que, antiguamente, solia re-
matarse, en algunos pueblos, por un precio fa-
buloso (centenares de libras). Bailada la primera
danza, las demas no alcanzan un valor tan su-
bido. La cotizacién depende de muchas circuns-

tancias, notandose de ano en ano cierta decaden-
cia que resulta en perjuicio del lucinuento de la

fiesta.

Laultima danza sigue en categoria a la pri-
mera y suele dejar, también, pinglies rendi-
mientos.

En algunos puntos de la isla (en Lluch, por
ejemplo) dura el baile desde el anochecer hasta
bien salido el sol. En otros puntos (La Puebla) a
las dos de la madrugada todo ha terminado.

Los instrumentos musicos, exclusivamente
empleados en el baile popular, son la gaita, ca-
ramillo y tamboril en los pueblos de la monta-
Na, y en algunos otros inmediatos a ella; y la
guitarra, guitarro, bandurria, violin, triéngulci y
castanuelas, en los pueblos del llano.

Adébptense unos U otros, los bailes tipicos
son: el copeo, el fandango, la jola mallorquina, el
bolero, y la maleixa. |

Para el mejor orden en la exposicion de esta
materia hemos formado dos grupos separados.
Constituyen el primero los bailes con musica de
gaita, caramillo y tamboril; y el segundo aquellos
con musica de guitarra, guitarro, bandurria, vio-
lin, etc.

[.—Bailes con gaita, caramillo
y tamboril.

En los pueblos de la montana rara vez se nsa
para los bailes otra musica que la de las xere-
mias O xirimias /gaita), fabiol (caramillo) y fam-
borino (tamboril).

La gaita es un instrumento demasiado cono-
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 cido para que hagamos de €l una descripcion

muy estensa. Consiste enun deposito, 2 manera
de odre, de piel de cabrito, que se llena de aire
por medio de una boquilla cilindrica. Dicho de-
pdsito se sujeta y comprime con el brazo, y el
aire en ¢l contenido hace sonar una 6 varias xi-
rimias que se adaptan fuertemente al odrecillo.
En Mallorca el niimero de xirimias de cada gaita
no pasa de cuatro; tres de ellas dispuestas en un
mazo, y lacuarta algo separada de las demas. De
los cuatro tubos, el uno se llama bordén y da una
pedal grave continua (la tonica); el otro que toma
el nombre de grall, es el destinado 4 cantar la me-
lodia; y los dos restantes son de pura fantasia,
paes no suenan. El grall tiene siete agujeros que
permiten una extension (cromatica en algunos) de
cerca de octava y media. En las tocatas de xere-
mia, no obstante, no se emplean en general mas
que diez notas, diatonicas siempre, rara vez acci-
dentales, per mas que a simple oido no siempre
ocurre asi, pues estos instrumentos suelen estar
muy desafinados, unas veces por defecto de
construccién y otras por falla de habilidad en el

tanedor.

El fabiol es el compafero inseparable dela
gaita, y canta, o debiera cantar, al unisono con
el grall.

El famborino (tambor de pequehas dimen-
siones) bate el ritmo.

El humilde trio, compuesto de los instru-
mentos mencionados, constituye toda la orquesta
de los bailes de los montafieses. Por insignifi-
cante que sea el nimero de instrumentos aun
es menor el de instrumentistas. El fabiolé no
ocupa mis que una mano en tapar y despatar
agujeros; ctielgase del brazo el tamborino y con
la otra mano maneja el macillo.

Los buenos xeremieros (tanedores de gaita)
son escasisimos; nosotros, sin embargo, hemos
oido verdaderos prodigios de buen gusto y habi-
lidad 4 algun rustico aldeano.

Entre los bailes que hemos mencionado mas
arriba, el fandango, el bolero y la jota son
conocidos en la peninsula; la jota mallorquina
es una de tantas variantes de la aragonesa, y de
muy antiguo se toca en Mallorca; el fandango
tomo también, hace tiempo, carta de naturaleza
entre nosotros; y, finalmente, el bolero es de im-

 portacion mas reciente. Ninguno de estos tres
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bailes, pues, puede ser considerado como genui-
namente mallorquin 4 pesar de su gran popula-
ridad (4). Prescindiremos de ellos y nos. ocupa-
remos solamente de la mateixa y del copeo.

- La mateixa es un nombre genérico que se da
4 unas imitaciones muy graciosas del movimien-
to de la jota, y constituyen la mayor parte del re-
pertorio de baile de la gaita: de donde se deduce
que en los bailes de gaita, caramillo y tamboril,
apenas se danza otra cosa que la mateixa.

La gaita no empieza jamas un baile 6 tocata
sin improvisar previamente un corto preludio
muy caracteristico. Los preludios de gaita son a
veces de exquisito gusto y por ellos puede juz-
garse de las aptitudes y alcance musical del ta-
fiedor. Cuando nos ocupemos de las tocatas de
xirimias, transcribiremos algtn preludio. En las
maleixas que ponemos 4 continuacion hemos
prescindido de ellos.

El popular poeta mallorquin D. Pedro de
A. Pefia, recogi6 en Puigpunyent el afo 1861 el
fragmento de mateixa quelleva el numero I. Los
que llevan los ntimeros IT y I1I los recogimos en
Lluch, santnario que esta en el corazén de los
montes de Mallorca.

Los bailadores usan con frecuencia castanue-
las.

Con musica de xirimias bailanse, también,
fandangos y boleros (5) pero esto ocurre raras
veces.
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(4) Los lectores no deben olvidar gue no tratamos

del baile en si, sino de la masica,
(5) Tndns los boleros que han tomado carta de natu-

raleza en Mallorca son notabilisimos por su elegancia,
buen corte € 1nspiracion.
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II.—Bailes con miisica de guitarra,
guitarro, bandurria, violin,
tridngulo y castaiiuelas.

En los pueblos del llano y especialmente en
la region N E. de laisla, la orquesta de los
bailes suele componerse de guitarras, guitarros,
bandurrias, violines, triangulo y castanuelas. En
algunas ocasiones no es tan completa, aunque
nunca se prescinde de la guitarra y rara vez fal-
tan el guitarro y el violin.

Al conjunto de instrumentos mencionados
hay que afadir la voz humana: las jotas y los
copeos se canfan generalmente en alguna de sus
partes. Los cantadores suelen ser dos; unas ve-
ces cantan al unisono y otras 4 dto. El canto de
la jota es por lo general 2 solo mientras el del co-
peo con frecuencia es a diio en terceras.

Con orquesta de guitarras y violin bailanse
todas las danzas que hemos citado, pero con pre-
ferencia las jotas y copeos.

Todas estas danzas son 4 compas ternario,
como saben nuestros lectores, diferenciandose

. unas de otras en el mayor 6 menor movimiento



que se les imprime, en los detalles ritmicos del
acompanamiento y en el dibujo de la melodia,
El bolero y el copeo marcan los términos extre-
mos de este movimiento, en lo que 2 la musica
se refiere. El primero selleva muy pausadamente
4 un tres por cuatro (3/,) moderado. En el co-
peo, por el contrario, todo se vuaelve anima-
cion que se traduce en el pentagrama por un
tres por ocho (®[). La danza participa tambien
de esta animacion. La mujer da la pauta de los
movimientos, pasos, vueltas y saltos que hay
que ejecutar (movimientos caprichosos dentro
de ciertos limites), los cuales debe imitar el
hombre 4 un mismo tiempo y con simetria,

Considerado el copeo como danza, es la que
tiene mas lances y atractivo de cudntas aqui se
conocen; y estudiado como aire musical resulta
ser ¢l mas sencillo 4la par que el mas alegre,
animado v bonito de todos lus aires de danza po-
pular.

No ponemos aqui transcripcién alguna del
copeo por no conceptuarlo necesario, toda vez
que dicho baile tiene un parentesco muy pro-
nunciado con la jota, el fandango y otros aires
conocidisimos de todo el mundo. En el tomo 2.°,
pagina 587 de la obra, repetidas veces citada,
«Die Balearen», del Archiduque de Austria Luis
Salvador, pueden los lectores ver una transcrip-
cion del copeo mallorquin hecha con bastante fi-

delidad.

ANTONIO NOGUERA.

_———__
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La Catedral de Palma de Mallorca.—Su ori-
gen & historia, con algunas ‘notas sobre otras
construcciones de menor importancia de la mis-
ma localidad, por el Coronel Lenox Prendergast.
—Un folleto de 22 paginas en folio.—Londres
1893.

Este corto escrito fué leido por su autor ante
el Real Instituto de Arquitectos ingleses, al cual

pertenece.
Su objeto parece no ha sido otro que dar a

conocer 4 sus colegas un templo tan importante
como nuestra Catedral y tan interesante bajo

muchos conceptos.
No alcanza el folleto la estension de una ver-

dadera monografia, pero si contiene algunas ob-
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servaciones muy juiciosas, que bastarian por si
solas para estimarlo aunque no estuvieramos en
el caso de mirar con simpatia y con verdadero
agradecimiento cuantas publicaciones tengan por
objeto estender en el extranjero el conocimiento
de nuestra cindad y de sus principales monu-
mentos arquitectonicos. .

No han de ser suficientes en el caso presente
para atenuar esta simpatia algunas inexactitudes
en que ha incurrido el aator, esplicables en cierto

‘modo por la premura con que los viajeros se ven

obligados 4 recojer los antecedentes y datos para
sus escritos y por la falta de un conocimiento
acabado de la lengua castellana y de nuestro par-
ticular idoma.

Ilustran la obra diez fotograbados, alguno
muy notable, como el que representa el ambon
de la Catedral situado del lado de la Epistola.
Otro de ellos reproduce €l plano de Palma del
Pbro. Garau (1644) en escala reducida.—E.

=
= &

Noticias historicas sobre el Santuario de Mon-
tesién de Porreras, por D. Juan Feliu.—Con li-
cencia.—Palma, tipografia de Felipe Guasp,
1894, |

Como muy bien se advierte en el prologo no
es este sino un libro principalmente de propa-
ganda piadosa, tributo del ferviente carino del
autor hacia su tierra natal y hacia el venerando
santuario en que se cifra la mayor gloria de la
localidad, escrito sin otro objeto que el muy
plausible de dispertar en otros pechos iguales
afectos y restablecer y afirmar la antigua devo-
cidén popular, ahora, por dicha, renacida en parte
con ¢l buen ejempld de los que 4la par llevaron
alli la restauracion artistica del edificio y la de
culto divino. :

Exigia este fin ante todo cierta oportunidad y
premura en la aparicion del libro, no compati-
bles con la calma y el sosiego que hubieran re-
querido nuevas y prolijas investigaciones, mas
largas y dificiles en este caso, pues que tambicn
en Porreras, como en otros pueblos de la isla
acontece, desaparecio totalmente el archivo mu-
nicipal cuando la revolucion del 68 y casi del
todo el parroquial cuando la incautacion por el
Estado de los bienes eclesiasticos.

Tales consideraciones, si no bastan a justifi-
car, disculpan al menos los mayores reparos que
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pudiera oponer ‘la critica 4 este librito, el cual, |

alin con todas las deficiencias & imperfecciones
de que adolezca, resultara siempre ser como una
cronica local de los tiempos: presentes y conte-
ner reunidas todas las noticias que traen las obras
impresas de nuestros historiadores, .amen de
otras muchas, curiosas 6 interesantes, que dis-
persas en papeles sueltos y documentos’ de fami-
lia mas 6 menos fehacientes, no pudiera de otro
modo tener siempre 4 la mano el que en adelante
quiera ocuparse del famoso Colegio-Santuario 6
de la villa en cuyo término radica.—A4.

SINDICOS CLAVARIOS FORENSES

DE MALLORCA

-

1570.

Pera Joan Vidal, de Soller.
Rafel Campamar, de Pollensa.

1571.

Joan Morey, de Soller.
' Pera Capdeboun, de la ciutat de Alcudia,

1572.

Pera Roig, de la ciutat de Alcudia.
Antoni Lorenc, de Binisalem.

1373

Antoni Gaspar Vidal, de Lluchmajor.
Pera Font not., de la cintat de Alcudia.

1574.
Joan Blanquer, de Manacor.
Michel Thomas, de Luchmaior.

1575-
Antoni Vallespir :
Perot Caldes. *

1576.
Joan Ramis, de Sansellas.
Sebastia Martorell, de Pollensa.
1577-
Jaume Frontera, de Soller.
Gabriel Sabater, de Muro.

* No espresa de que pueblos eran éste y €l prece-
dente, que serian Vallespir de Manacor y Caldes de Al-
cudia 6 La Puebla,

1578,

Joan Bennasser, de Pollensa. -
_]ﬂan Calafat, de Valldemuca.- - -

1579,

| Antpﬁni Riera, de Sineu. i3
- Joan Capdebou de Alcudia per mort de Julia
Mut de Luchmaior. :

1580.
Gabriel Que_tgl_e's, de Muro.

- Sebastia Joan, de la ciutat de Alcudia.

.;531;

Joan Bennasser, de Pollensa.
Joan Vanrel, de Sineu.

'1582:
Rafel Martorell, de Pollensa.
Salvador Nadal, de Manacor.

1583.

Jaume Puig, de Pollensa.
Ant.° Artigues, de Porreras.

1584.
Joan Blancher, de Manacor.
Michel Socies, de Lluchmajor,
1585.

Gabriel Domenech, de Inca,
Pere Ferrer, de Pollensa.

1586,

Nicolau Llorrens, de Binisalem, y (por su

muerte) Jaume Puig, de Pollensa.

Arnau Bon macip, (sic ), de Incha.

1587.
Jaume Vanrell, de Montuiri,
Jaume Custurer, de Soller.

1588.

Jaume Armengual, de Luchmajor.
Pera Sureda, de Arta,

1589,

Melchor Vives, de Inca.

Ant.c Torrents de Bandarolla, de Sineu.
1590.

Pera Antich; de Sineu, -

Joan Coch, de Selva,
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